(1) Empfanger/Consignée/Destinataire TZ] Emplangs- una Bearbenungsvermere! Delivery note
v . [Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 80218596 O
10035423
Via dei Gerani 5 N = (4) Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 MODUGNO BA Gao {oH50 Datedelvalson 22.02.2019
(5) Lieferant/Supplier/Fournisseur 6) Freight (7) Delivery (actual) Tnvoice
PI— 91024068 l?i]\:?rl |E)els.lweredm I Car I_Carrier
" EUR Freight [Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg — e
Féhrenbachstr. 7 Xpress
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Inhre Zeichen/ (11) Purchase order no.Jyour order [(15) Orderer information (12) Our department/our ref {  |(13) Extension (14) Our order no.four No /notre No.
our ref./votre ref. ! notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
19) Versandart/ShipmenVExpédition| DDP(20)DDU [ (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeicher/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Sehwelzer X See below LKW | Gross 1.500,0 678.00 Net
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27) {28} Sachnummer™/Drawing No./ (29) Goods, services description (30) Menge/ (31) (40) Recipient comments
Line) |Plan No {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité JUnit Quanlity (actual) - Comments
2517105400 GE1054-19 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-2901-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-3001-1 18 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-3101-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
20 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
120 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUFNE LA E
AN kel . r’ 71' £ ﬂ!ﬁiﬁ = ﬂ.., Skl
AVLEITAZIONE MERCH
Quantt hiarata o 22
19G1¢
Qu balli: )0
Conformita alle schede d'imballo: @QILE@
Data contralio: 9G04 flﬂ/l‘{
42) Receipt comments (43) Quanfity check (44) Goods inspection/inspection report (45) Recipient (46) Invoice approval
Date
lﬂame.'
No




L83, 1 , Seit iiber ... BEUE
ce aceri T

Sendung-Nr.; 19-001886 vem 22.02.2019 5.001985

4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
ig:mid Alutec GmbH & CoKG Dlese Befdrdesung untesliegt tratz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant foute
renbachstrasse 7 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au
73630 Remshalden Grunbach Ubareinkommens Ober den Befdrderungsverlrag conlral da  transport  intemational  des
im intemn. Strafengfierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger f Destinataire @ Frachtfohser / Transportour Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-013-G-0158
ViIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort deg Gules / Kiew prévu paur la Tvralsen do la marchandise 7 Nachfolgender Fraghtfiteer § Transporleurs suceessils Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Liau MODUGNO
Lend/Pays  ltalien Zeit/ Temps

Datum/Date  27.02.2019
401 und Tag der dbemahme / Liau ot date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Liau Remshalden Grunbach
Lowit7ors  Deutschland  2o1/Teps et et o

DatumiDate 22,02.2019

5 Beigefigle Dokumante / Documents annexes

gFPos. 4 ZelchenVNr, 41 Anzahider LM 42 Artder Verpackung 4 3 Bezelchnunp des Gules 14 Gewichl, kg 4 § Umfang
No. Margues st numéros Nombre des colls Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kg cbm
1 10035407 + 35420 + 35423 48 COLLI Getrlebeteile 3.600
Summe:
Tolat 48,00 COLLI 3.600,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7Angal;en 2ur Ermitifung der Taritkilometer mit GrenzObargingen
von bis km
4 g Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 2 Besondere Vereinbarungen / Conventlons particulleras
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amllichos Kenrzoichan Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhnger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObargang Gut 19-001986empfangen am Datumn / Date
Réceplion des marchandises le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. NU keREET-MAGEL sl
s - y +hefe
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Via|dei C7dozé:MoDUG Modugno (BA)
Unterschrift und Slempel des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachiflhrers ﬂ Lﬁ\lem pevdos Empfangars
Signature et timbre lexpaditeur Signalure et timbre du transporteur Slgnaturelet t o destinataira
"Ricevuto con rikerva di
SR o4 LIRS N
SCHWEITZER GmbH & Co Intem. Speditlon K& Gesch#ftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens'Sehwelts&? ~ ConffiErebAnkdHAritiia
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



